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NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… 

z XXX, 

ktorým sa mení príloha II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) 

č. 396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí pre acetamiprid v určitých 

produktoch alebo na nich 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005 z 23. februára 2005 

o maximálnych hladinách rezíduí pesticídov v alebo na potravinách a krmivách rastlinného 

a živočíšneho pôvodu a o zmene a doplnení smernice Rady 91/414/EHS1, a najmä na jeho 

článok 14 ods. 1 písm. a), 

keďže: 

(1) Maximálne hladiny rezíduí (ďalej aj „MRL“) účinnej látky acetamiprid boli stanovené 

v prílohe II k nariadeniu (ES) č. 396/2005. 

(2) Podľa článku 6 ods. 1 nariadenia (ES) č. 396/2005 bola predložená žiadosť o MRL 

acetamipridu v slivkách, sóji fazuľovej, petržlene, rozmaríne, bazalke a jedlých kvetoch 

a mede a druhá žiadosť o MRL acetamipridu v sóji fazuľovej a jačmeni. Toto zvýšenie 

MRL sa požadovalo s cieľom umožniť členským štátom povoliť nové použitia 

prípravkov na ochranu rastlín s obsahom acetamipridu na týchto šiestich potravinových 

komoditách, čím sa poľnohospodárom EÚ poskytnú dodatočné nástroje na boj proti 

škodcom týchto plodín. 

(3) Európsky úrad pre bezpečnosť potravín (ďalej len „úrad“) tieto žiadosti a hodnotiace 

správy vypracované hodnotiacimi členskými štátmi posúdil, pričom preskúmal najmä 

riziká pre spotrebiteľov a v relevantných prípadoch aj pre zvieratá, a k navrhovaným 

MRL2 vydal odôvodnené stanovisko. Toto odôvodnené stanovisko zaslal žiadateľom, 

Komisii a členským štátom a sprístupnil ho verejnosti. 

(4) Pokiaľ ide o uvedené žiadosti, úrad dospel k záveru, že údaje sú vhodné na odvodenie 

návrhov MRL pre acetamiprid v slivkách, sóji fazuľovej, petržlene, rozmaríne, bazalke 

a jedlých kvetoch. Preto je vhodné stanoviť požadované MRL na úrovni odporúčanej 

úradom.  

(5) Pokiaľ ide o jačmeň, úrad zistil chýbajúce údaje v prípade spracovateľských štúdií, ktoré 

sa vyžadujú podľa nariadenia Komisie (EÚ) č. 283/20133, keď hladiny rezíduí v jedlých 

 
1 Ú. v. EÚ L 70, 16.3.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj. 
2 Modification of the existing maximum residue level for acetamiprid in various crops and honey. Vestník 

EFSA (EFSA Journal) (2025) 23 (12); e9774. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9774. 
3 Nariadenie Komisie (EÚ) č. 283/2013 z 1. marca 2013, ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh stanovujú 

požiadavky na údaje o účinných látkach (Ú. v. EÚ L 93, 3.4.2013, s. 1, ELI:  
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/283/oj). 
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komoditách presahujú 0,1 mg/kg. Úrad preto nenavrhol MRL na podporu zamýšľaného 

použitia acetamipridu na jačmeni. Komisia a členské štáty v rámci rozhodnutia o riadení 

rizika považovali za vhodné zvýšiť MRL pre acetamiprid v jačmeni na požadovanú 

úroveň, ktorá bola preukázaná ako bezpečná pre európskych spotrebiteľov. V prípade 

medu je existujúca MRL pre acetamiprid stanovená nariadením Komisie (EÚ) 

2026/8764 vyššia ako požadovaná MRL a úrad ju nedávno posúdil ako bezpečnú5. Preto 

je vhodné zachovať súčasnú MRL pre acetamiprid v mede. 

(6) Komisia Codex Alimentarius prijala 14. novembra 2025 nové maximálne limity rezíduí 

podľa kódexu (ďalej len „CXL“) pre acetamiprid vo fazuli, v šošovici, hrachu a 

lupinách6. 

(7) V článku 5 ods. 3 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 178/20027 sa 

uvádza, že ak existujú medzinárodné normy alebo ak sa očakáva ich dokončenie, majú 

sa brať do úvahy pri vypracúvaní alebo úprave potravinového práva s výnimkou 

prípadov, ak by také normy alebo ich príslušné časti boli neúčinnými alebo nevhodnými 

prostriedkami na splnenie legitímnych cieľov potravinového práva Únie, alebo ak je pre 

to vedecké zdôvodnenie, resp. ak by dané normy mali za následok inú úroveň ochrany, 

než je úroveň stanovená v Únii ako vhodná. Okrem toho má Únia v súlade s článkom 

13 písm. e) uvedeného nariadenia podporovať súlad medzi medzinárodnými 

technickými normami a potravinovým právom Únie a pritom zabezpečiť, aby sa 

neznížila vysoká úroveň ochrany, ktorá sa prijala v Únii. 

(8) Úrad posúdil riziká, ktoré uvedené CXL môžu predstavovať pre spotrebiteľov, 

a zverejnil svoju vedeckú správu8. Potvrdil, že CXL pre acetamiprid vo fazuli, v 

šošovici, hrachu a lupinách sú pre spotrebiteľov v Únii bezpečné. 

(9) Na základe vedeckej správy úradu a s prihliadnutím na relevantné faktory uvedené 

v článku 14 ods. 2 nariadenia (ES) č. 396/2005 sa dospelo k záveru, že MRL pre 

acetamiprid vo fazuli, v šošovici, hrachu a lupinách by sa mala v prílohe II k uvedenému 

nariadeniu stanoviť na úrovni CXL. 

(10) Nariadenie (ES) č. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre 

rastliny, zvieratá, potraviny a krmivá, 

 
4 Nariadenie Komisie (EÚ) 2026/876 z 21. apríla 2026, ktorým sa mení príloha II k nariadeniu Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí acetamipridu, aklonifénu, 

deltametrínu, oxatiapiprolínu a fosforitanov draselných v určitých produktoch alebo na nich (Ú. v. EÚ L, 

2026/876, 22.4.2026, ELI:  http://data.europa.eu/eli/reg/2026/876/oj). 
5 Modification of the existing maximum residue level for acetamiprid in honey. Vestník EFSA (EFSA 

Journal) (2025) 23(3): e9300, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9300. 
6 Joint FAO/WHO Food Standards Programme Codex Alimentarius Commission (Spoločný 

program FAO/WHO pre potravinové normy Komisie Codex Alimentarius), štyridsiate ôsme zasadnutie, 

sídlo FAO, Rím, Taliansko, 10. – 14. novembra 2025. https://www.fao.org/fao-who-

codexalimentarius/sh-

proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMe

etings%252FCX-702-88%252FFINAL%252520REPORT%252FREP25_EXEC1e.pdf. 
7 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 178/2002 z 28. januára 2002, ktorým sa ustanovujú 

všeobecné zásady a požiadavky potravinového práva, zriaďuje Európsky úrad pre bezpečnosť potravín a 

stanovujú postupy v záležitostiach bezpečnosti potravín (Ú. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj). 
8 Európsky úrad pre bezpečnosť potravín. Scientific support for preparing an EU position in the 56th 

Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR) [Vedecká podpora pri príprave pozície 

EÚ na 56. zasadnutie kódexového výboru pre rezíduá pesticídov (CCPR)]. Vestník EFSA (EFSA 

Journal). 2025;23:e9640. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9640. 
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PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha II k nariadeniu (ES) č. 396/2005 sa mení v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v 

Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 

štátoch. 

V Bruseli 

 Za Komisiu 

 predsedníčka 

 Ursula VON DER LEYEN 
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